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(Actos cuja publicagio é uma condigio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N¢ 2965/94 DO CQNSELHO
de 28 de Novembro de 1994

que cria um Centro de Tradugdo dos organismos da Uniio Europeia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 2359,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando’ que, na sequéncia da decisdo tomada de
comum acordo pelos representantes dos Governos dos
Estados-membros reunidos a nivel de chefes de Estado ou
de Governo relativa a fixagdo das sedes de determinados
organismos e servicos das Comunidades Europeias e da
Europol, de 29 de Outubro de 1993 ('), os representantes
dos Governos dos Estados-membros adoptaram de
comum acordo uma declaragio relativa a criagdo, junto
dos servicos de traducio da Comissdo instalados
no Luxemburgo, de um Centro de tradugio para certos
o6rgdos da Unidio, que assegurara os servicos de tradugio
necessarios ao funcionamento dos organismos cujas sedes
foram fixadas pela referida decisdo de 29 de Outubro de
1993, com excepcio do Instituto Monetirio Europeu ;

Considerando que a criagdo de um centro especializado
Gnico é uma solugio pratica para cobrir as necessidades de
tradugdo de um numero consideravel de organismos
dispersos no territério da Unido ; ‘

Considerando que o estatuto do Centro lhe deve permitir
prestar Os seus servicos a organismos com personalidade
juridica, autonomia de gestio e orgamento proprio,
mantendo simultaneamente um vinculo funcional com a
Comissdo ; '

Considerando que o Tratado ndo prevé outros poderes de
acgdo, para a adopcdo do presente regulamento, para além
dos previstos no artigo 235,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

E criado um Centro de tradugio dos organismos da
Unido, adiante designado « Centro ».

Artigo 2°

1. O Centro prestara os servicos de traducio necessarios
para o funcionamento dos seguintes organismos :

() JO n® C 323 de 30. 11. 1993, p. 1.
p

— Agéncia Europeia do Ambiente,
— Fundagio Europeia para a Formagio,

— Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependén-
cia, :

— Agéncia Europeia de Avaliagio dos Medicamentos,
— Agéncia para a Saide e a Seguranga no Trabalho,

— Instituto Europeu de Harmonizagdo do Mercado
Interno (marcas, desenhos e modelos),

— Instituto Europeu de Policia (Europol) e unidade
" « Drogas » da Europol.

O Centro e cada um dos organismos acima mencionados
definirdio o regime de cooperagdo entre si.

2. Os organismos criados pelo Conselho, que ndo os
referidos no numero anterior, poderdo recorrer aos
servicos do Centro com base em disposi¢Ses a definir com
este dltimo.

Artigo 3°
1. O Centro terd personalidade juridica.

2. No desempenho das suas fungSes, o Centro dispora
em todos os Estados-membros da mais ampla capacidade
juridica reconhecida as pessoas colectivas nas respectivas
legislacGes internas.

Artigo 4°

1. O Centro sera dotado de um conselho de adminis-
tragdo composto ‘por : '

a) Um representante de cada um dos organismos enun-
ciados no n? 1 do artigo 2?; as disposi¢Bes a que se
refere o n? 2 do artigo 2° podem prever uma represen-
tagdo do organismo nelas envolvido;

b) Um representante de cada um dos Estados-membros
da Unido Europeia; e

c) Dois representantes da Comissgo.
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2. Serdo nomeados suplentes para os representantes
referidos no n? 1 do artigo 4°, para os substituirem na sua
falta.

3. O conselho da administragio serd presidido pelo
representante da Comissdo.

Artigo 5°

1. Os membros do conselho de administragdo serdo
nomeados por um periodo de trés anos.

2. Os membros do conselho de administracio podem
ser reconduzidos nas suas fungdes.

Artigo 6°
1. O presidente convocari o conselho de administracdo
pelo menos duas vezes por ano e a pedido de pelo menos
um terco dos membros referidos no n¢ 1, alinea a) do

artigo 49

2. As decisdbes do conselho de administracio serdo
tomadas por maioria dos dois tergos.

3. Cada membro do conselho de administracdo tera
direito a um voto.

4. O presidente ndo participard na votagio.

- Artigo 7°
O conselho de administragdo adoptara o seu regulamento
interno.
Artigo 8°
1. O conselho de administragio adoptard o programa
anual do Centro com base num projecto preparado pelo

director. '

2. O programa pode ser adaptado ao longo do ano, nos
termos do n® 1. '

3. Anualmente, o mais tardar até 31 de Janeiro, o

conselho de administragdo aprovard um relatério anual de -

actividades do Centro. O director transmiti-lo-4 aos orga-
nismos referidos no artigo 2%, bem como ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, 3 Comissdo e ao Tribunal de
Contas.. '

Artigo 9°
1. - O Centro seta dirigido por um director homeado
pelo conselho de administragdo, sob proposta da Comis-

sdo, por um periodo de cinco anos, renovivel.

2. O director serd o representante legal do Centro e
responsavel :

— pela correcta elaboragdo e execugio do programa de
trabalho e das decisdes do conselho de administracio,

— pela administragio corrente,

— pelo desempenho das fungdes do Centro,
— pela execugdo do orcamento,

— pelas questdes de pessoal,

— pela preparagio das reunides do conselho de adminis-
tragao.

3. O director serd responsavel perante o conselho de
administracgdo. :

Artigo 10°

1.  As receitas e despesas do Centro devem ser objecto
de previsdes para cada ano financeiro, que correspondera
a0 ano civil, e inscritas no orcamento do Centro.

2. a) O orcamento do Centro deve ser equilibrado em
receitas e despesas.

b) Sob reserva do disposto na alinea c), as receitas
deverdo provir de pagamentos efectuados ao Centro
pelos organismos para os quais o Centro trabalha, a

_titulo de remuneragdo pelos servicos prestados.

c) Na fase de arranque, que nio deve exceder trés
exercicios or¢camentais :

— os organismos a quem o Centro presta servigos
contribuirdio com um montante global, que
constituira uma percentagem do seu orgamento,
calculada com base nas melhores informacdes
possiveis e que serd ajustado em fun¢do dos
servicos efectivamente prestados,

— para garantir o funcionamento do Centro pode
ser-lhe prestada uma contribui¢do proveniente
do orgamento geral das Comunidades Europeias.

3. As despesas do Centro incluem a remuneragdo do
pessoal e as despesas administrativas e de infra-estruturas,
bem como as de funcionamento.

Artigo 11°

1. Antes da revisio prevista no artigo 19°, qualquer
organismo referido no n? 1 do artigo 2° com dificuldades
relacionadas com a prestacio de servigos pelo Centro pode
dirigir-se ao Centro para encontrar as solu¢Bes mais
adequadas para essas dificuldades.

2. Se ndo se encontrarem essas solugSes num prazo de
trés meses, 0 organismo em questio pode enviar uma
comunicagio devidamente fundamentada 4 Comissdo, de
modo a que esta possa tomar as medidas necessirias e,
eventualmente, organizar, sob os auspicios do Centro e
assistida por este, um recurso mais sistematico a terceiros
para a traducio dos documentos em causa.
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Artigo 12°

A Comissdo prestard ao Centro, com base nas disposi¢des
a acordar com esse e, mediante o reembolso das despesas,
a assisténcia seguinte :

1. Servicos de apoio: terminologia, bases de dados,
documentagio, tradugio automatica, formagio e lista de
tradutores free lance, bem como destacamento de funcio-
narios para ocuparem postos no Centro ;

2.  Gestdo de servicos administrativos basicos: paga-
mento de saldrios, fornecimento de seguros de doenca,
planos de pensio de reforma, organizagio de servigos
sociais.

Artigo 13°

1. O director do Centro elaborard anualmente, até 31
de Margo, um projecto de mapa previsional das receitas e
despesas do Centro para o ano financeiro seguinte e
envia-lo-4 ao conselho de administragio, acompanhado de
um quadro dos efectivos.

2. O conselho de administragdo adoptard o mapa previ-
sional, acompanhado do quadro-de efectivos, transmiti-
-lo-4 imediatamente 3 Comissio que, com base nestes
documentos, estabelecerd as previsBes correspondentes as
subvengSes concedidas aos organismos enunciados
no artigo 22 no anteprojecto do orcamento a apresentar ao
Conselho, nos termos do artigo 203° do Tratado.

3. O conselho de administragdo adoptard o orcamento
do Centro antes do inicio do ano financeiro, adaptando-o,
na medida do necessario, aos pagamentos efectuados pelos
organismos referidos no artigo 2° ’

Artigo 14°
1. O orgamento do Centro sera executado pelo director.

2. O controlo das autorizagSes e dos pagamentos de
todas as despesas do Centro, bem como do apuramento e
da cobranga de todas as suas receitas, serad efectuado pelo
auditor financeiro da Comissdo.

3. Anualmente, até 31 de Marco, o director apresentari
a Comissdo, ao conselho de administracio e ao Tribunal
de Contas as contas da totalidade das receitas e despesas
‘do Centro no ano transacto. O Tribunal de Contas anali-
sa-las-4 nos termos do artigo 188°C do Tratado.

4. O conselho de administragio dard quitacio ao
director do Centro da execugio do orcamento.
Artigo 15?

O conselho de administragdo adoptard, apés consulta da
Comissdo e parecer do Tribunal de Contas, as disposicdes
financeiras internas que especifiquem, designadamente, o

processo de elaboragio e execu¢io do orcamento do
Centro.

Artigo 16°
O protocolo relativo aos privilégios e imunidades das
Comunidades Europeias é aplicavel ao Centro.

Artigo 17°

1. O pessoal do Centro serd sujeito a regulamentagio
aplicavel aos funcionirios e outros agentes das Comuni-
dades Europeias.

2. O Centro exercera em relagdio ao seu pessoal, os

\

poderes atribuidos a autoridade investida do poder de
nomeacao.

3. O conselho de administracio adoptari, de acordo
com a Comissdo, as normas de execugio adequadas,
nomeadamente para assegurar a confidencialidade de
determinados trabalhos.

Artigo 18

1. A responsabilidade contratual do Centro regular-se-4
pela lei aplicavel ao contrato em causa.

O Tribunal de Justica das Comunidades Europeias sera
competente para decidir nos termos de quaisquer cldu-
sulas de atribui¢do de competéncia dos contratos cele-
brados pelo Centro.

2.  Em matéria de responsabilidade extra-contratual, o
Centro serd responsavel pelos danos causados pelos seus
funciondrios e agentes no exercicio das suas fungses, de
acordo com os principios gerais comuns aos direitos dos
Estados-membros.

O Tribunal de Justica das Comunidades Europeias serd
competente para conhecer de qualquer litigio relativo a
reparacdo desses danos.

3. A responsabilidade pessoal dos funcionarios ou
agentes do Centro regular-se-4 pelas disposi¢Ses que lhes
sejam aplicaveis. \

Artigo 19°

As regras de funcionamento do Centro, definidas
no presente regulamento, podem ser revistas pelo
Conselho com base numa proposta da Comissio e
mediante parecer do Parlamento Europeu, num prazo
7 . A . 7
maximo de trés anos a contar do final do periodo de
arranque do Centro, que ndo deve exceder trés exercicios
orcamentais.

Artigo 20°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeia.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Novembro de 1994.

Pelo Conselbo
O Presidente
K. KINKEL

DECLARAGAO N° 1

DECLARAGAO DO CONSELHO

O Conselho atribui a maior importancia a correcta aplica¢do dos principios da eficicia e da rela-
¢do custo/beneficio.

O Conselho recorda, a propdsito, as seguintes disposi¢gdes consignadas no Regulamento Finan-
ceiro :
« As dotagBes orgamentais devem ser utilizadas de acordo com os principios de boa gestio
financeira e, nomeadamente, da economia e da relagio custo/eficicia. Devem ser estabele-
cidos objectivos quantificados e deve ser assegurado o acompanhamento da sua realizaggo.

No que se refere as actividades de caracter operacional, a ficha financeira incluira, nomeada-
mente, a devida justificagdo do montante da interven¢do da Comunidade, apoiada, se for caso
disso, em dados estatisticos adequados. »

DECLARAGAO N¢ 2
DECLARACAO CONJUNTA DE CONSELHO E DA COMISSAO

Ao ser criado o Centro de Tradugio, o Conselho e a Comissdo confirmam que o Centro deve ser
organizado de forma a permitir que as linguas oficiais da Comunidade Europeia sejam tratadas
em pé de igualdade, sem prejuizo das eventuais disposi¢Ges especificas relativas as linguas utili-
zadas pelos varios 6rgios a que o Centro prestard os seus servigos.

DECLARAGAO N° 3

DECLARAGAO CONJUNTA DO CONSELHO E DA COMISSAO AD ARTIGO 172

O Conselho e a Comissdo consideram que, atendendo as suas atribui¢Ges e a estrutura do seu
orcamento, o Centro de Tradugdo devera recorrer a normas de gestdo de pessoal o mais flexiveis
possivel, sem comprometer o cumprimento da sua missdo.
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DECLARACAO N° 4
DECLARACAO DO CONSELHO AD ARTIGO 17°

O Conselho convida a Comissdo a:

-— apresentar até ao final do ano de 1994, um relatério em que se analise até que ponto conti-
nuam a justificar-se as disposi¢des do artigo 5° do anexo VIII do Estatuto, tendo especial-
mente em conta a sua relagdo custo/eficacia,

—— apresentar propostas adequadas para a reforma dessas disposi¢8es 4 luz do referido relatério.

DECLARAGAO N° §

DECLARACAO DA DELEGACAO ALEMA AD ARTIGO 17°

A Republica Federal da Alemanha, ndo obstante ter sérias reservas, manifesta o seu acordo sobre
o compromisso relativo ao-artigo 179, a fim de ndo comprometer o consenso dos Estados-mem-
bros e o inicio dos trabalhos do Centro ; considera que se impde, com urgéncia, uma revisio da
disposi¢do contestada; a sua aprovagio é dada na esperanga de que o apelo hoje formulado
resulte, em dltima instincia, em propostas correspondentes por parte da Comisso.

DECLARAGAO N¢ 6

DECLARAGAO DA COMISSAO

A Comissdo, no dmbito das suas competéncias, tomard a iniciativa de propor, no Grupo dos
Chefes de Administracdo e sob a égide deste, a rapida criagdo de um Comité Interinstitucional de
Tradugdo, que terd a tarefa de promover a coordenagio entre os servios de tradugdo das diversas
institui¢des, incluindo o Centro de Tradugio dos 6rgios da Unido.
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_ REGULAMENTO (CE) N° 2966/94 DA COMISSAO
de_ 5 de Dezembro de 1994

relativo a4 suspensdo da pesca de biqueirdo por navios arvorando pavilhio de
' Franca

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2847/93 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um
regime de controlo aplicivel a politica comum das
pescas ('), e, nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 219,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 3676/93 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1993, que fixa, relativa-
mente a determinadas unidades populacionais ou grupos
de unidades populacionais de peixes, os totais admissiveis
de caputras para 1994 e certas condi¢des em que podem
ser pescados(?), alterado pelo Regulamento (CE)
n? 2761/94 (°), estabelece as quotas de biqueirdo para
1994 ;

Considerando que, a fim de assegurar o respeito das
disposicGes relativas as limitagSes quantitativas das
capturas de um szock submetido a quota, é necessdrio que
a Comissdo fixe a data na qual as capturas efectuadas por
navios arvorando pavilhdo de um Estado-membro sdo
consideradas como tendo esgotado a quota atribuida ;

Considerando que, segundo a informagdo comunicada 2
Comissdo, as capturas de biqueirdo nas aguas da divisdo

CIEM VIII, efectuadas por navios arvorando pavilhdo de
Franga ou registados em Franga, atingiram a quota atri-
buida para 1994,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As capturas de biqueirdo nas aguas da divisio CIEM VIII
efectuadas por navios arvorando pavilhdo da Franca ou
registados em Franca sfio consideradas como tendo esgo-
tado a quota atribuida a2 Franca para 1994.

A pesca de biqueirdo nas aguas da divisio CIEM VIII
efectuada por navios arvorando pavilhdo de Franga ou
registados em Franga é proibida, assim como a conserva-
¢do a bordo, o transbordo e o desembarque deste stock
capturado pelos navios apds a data de entrada em vigor
deste regulamento.

- Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em § de Dezembro de 1994.

() JO n® L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.
() JO n® L 341 de 31. 12. 1993, p. 1.
() JO n® L 294 de 15. 11. 1994, p. 2.

Pela Comissdo
Yannis PALEOKRASSAS

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 2967/94 DA COMISSAO
de 5 de Dezembro de 1994

relativo a suspensdo da pesca do escamudo por navios arvorando pavilhdo da
Dinamarca

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2847/93 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um
regime de controlo aplicivel & politica comum das
pescas ('), e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 219,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 3676/93 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1993, que fixa, relativa-
mente a determinadas unidades populacionais ou grupos
de unidades populacionais de peixes, os totais admissiveis
de capturas para 1994 e certas condi¢des em que podem
ser pescados(?), alterado pelo Regulamento (CE)
n? 2761/94 (%), estabelece as quotas do escamudo para
1994 ;

Considerando que, a fim de assegurar o respeito das
disposi¢des relativas as limitagBes quantitativas das
capturas de um stock submetido a quota, é necessario que
a Comissdo fixe a data na qual as capturas efectuadas por
navios arvorando pavilhdo de um Estado-membro sdo
consideradas como tendo esgotado a quota atribuida;

Considerando que, segundo a informacio comunicada a
Comissdo, as capturas de escamudos nas aguas da divisao
CIEM Ila (zona CCE), Illa; IlIb,c,d (zona CE), IV,
efectuadas por navios arvorando pavilhdo da Dinamarca
ou registados na Dinamarca, atingiram a quota atribuida

para 1994 ; que a Dinamarca proibira a pesca deste stocka
partir de 7 de Novembro de 1994; que &, por conse-
guinte, necessirio manter essa data,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As capturas de escamudos nas aguas da divises CIEM 11 a
(zona CE), Il a; IlIb,c,d (zona CE), IV efectuadas por
navios arvorando pavilhdo da Dinamarca ou registados na
Dinamarca sio consideradas como tendo esgotado a quota
atribuida 3 Dinamarca para 1994.

A pesca do escamudo nas 4guas das divisGes CIEM IIa
(zona CE), Illa; IlIb,c,d (zona CE), IV efectuada por
navios arvorando pavilhdo da Dinamarca ou registados na
Dinamarca é proibida, assim como a conservagdo a bordo,
o transbordo e o desembarque deste stock capturado pelos
navios apbs a data de aplicagdo deste regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicivel a partir de 7 de Novembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de Dezembro de 1994.

() JO n° L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.
() JO n° L 341 de 31. 12. 1993, p. 1.
() JO n® L 294 de 15. 11. 1994, p. 2.

Pela Comissdo
Yannis PALEOKRASSAS

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N?° 2968/94 .DA COMISSAO
de 5 de Dezembro de 1994

relativo a suspensido da pesca do arenque por navios arvorando pavilhdo da Dina-
marca

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2847/93 do
- Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um
regime de controlo aplicivel a politica comum das
pescas (), e, nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 219,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 3676/93 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1993, que fixa, relativa-
mente a determinadas unidades populacionais ou grupos
de unidades populacionais de peixes, os totais admissiveis
de capturas para 1994 e certas condi¢es em que podem
ser pescados(?), alterado pelo Regulamento (CE)
n® 2761/94 (>, estabelece as quotas de arenques para
1994 ;

Considerando que, a fim de assegurar o respeito das
disposi¢des relativas s limitagSes quantitativas das
capturas de um stock submetido a quota, é necessrio que
a Comissdo fixe a data na qual as capturas efectuadas por
navios arvorando pavilhio de um Estado-membro sdo
consideradas como tendo esgotado a quota atribuida;

Considerando que, segundo a informagio comunicada 4
Comissdo, as capturas de arenques nas dguas das divisdes
CIEM IV ¢ (excluindo existéncias de Blackwater), VII d
efectuadas por navios arvorando pavilhdo da Dinamarca
ou registados na Dinamarca, atingiram a quota atribuida

para 1994 ; que a Dinamarca proibira a pesca deste stocka
partir de 17 de Novembro de 1994 ; que é, por conse-
guinte, necessario manter essa data,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

| Artigo 1°

As capturas de arenques nas dguas da divisdes CIEM IV ¢
(excluindo existéncias de Blackwater), VII d efectuadas por
navios arvorando pavilhio da Dinamarca ou registados na
Dinamarca sio consideradas como tendo esgotado a quota
atribuida a Dinamarca para 1994.

A pesca do arenque nas 4guas das divisdes CIEM IV c
(excluindo existéncias de Blackwater), VII d efectuada por
navios arvorando pavilhio da Dinamarca ou registados na
Dinamarca é proibida, assim como a conservagio a bordo,
o transbordo e o0 desembarque deste stock capturado pelos
navios apds a data de aplicagio deste regulamento.

Artigo 2?

_O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao

da sua publicagio no Jornal Oficial das Comumdades
Europeias.

E aplicivel a partir de 17 de Novembro de 1994.

O presente regulamento & obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.
() JO n® L 341 de 31. 12. 1993, p. 1.
() JO n® L 294 de 15. 11. 1994, p. 2.

Pela Comissdo
Yannis PALEOKRASSAS

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 2969/94 DA COMISSAO
de 5 de Dezembro de 1994

relativo a suspensido da pesca do cantarilho por navios arvorando pavilhdo de um
Estado-membro

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2847/93 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um
regime de controlo aplicivel a politica comum das
pescas (!), e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 219,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 3680/93 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, que estabelece
determinadas medidas de conservagio e de gestdo dos
recursos hali€uticos da area de regulamentagdo definida na
convengdo. sobre a futura cooperagio multilateral nas
pescarias do Noroeste do Atlantico (%), alterado pelo Regu-
lamento (CE) n® 1043/94 (%), estabelece as quotas de
cantarilho para 1994 ;

Considerando que, a fim de assegurar o respeito das
disposices relativas ds limitagGes quantitativas das
capturas de um stock submetido a quota, é necessirio que
a Comissdo fixe a data na qual as capturas efectuadas por
navios arvorando pavilhio de um Estado-membro sdo
consideradas como tendo esgotado a quota disponivel para
os Estados-membros ;

Considerando que, segundo a informacio comunicada a
Comiss3o, as capturas de cantarilho nas aguas da zona
NAFO 3 M, efectuadas por navios arvorando pavilhdo de

um Estado-membro ou registados num Estado-membro,
atingiram a quota disponivel para os Estados-membros
para 1994,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As capturas de cantarilho nas 4dguas da zona NAFO 3 M
efectuadas por navios arvorando pavilhdo de um Estado-
-membro ou registados num Estado-membro sdo conside-
radas como tendo esgotado a quota disponivel para os
Estados-membros para 1994.

A pesca do cantarilho nas 4dguas da zona NAFO 3 M efec-
tuada por navios arvorando pavilhio de um Estado-
-membro ou registados num Estado-membro é proibida,
assim como a conserva¢gdo a bordo, o transbordo e o
desembarque deste stock capturado pelos navios apbs a
data de entrada em vigor deste regulamento.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo no _Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.
() JO n° L 341 de 31. 12. 1993, p. 42.
() JO n® L 114 de 5. 5. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
Yannis PALEOKRASSAS

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 2970/94 DA COMISSAO
de 6 de Dezembro de 1994 ‘

que altera o Regulamento (CEE) n® 1725/92, que estabelece as normas de execu-
¢do do regime especifico de abastecimento dos Acores e da Madeira em produtos
do sector da carne de suino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece as
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Acores e da Madei-
ra ('), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 1974/93 da Comissdo (%), e, nomeada-
mente, 0 seu artigo 102,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1725/92 da
Comissio, de 30 de Junho de 1992, que estabelece as
normas de execu¢do do regime especifico de abasteci-
mento dos Agores e da Madeira em produtos do sector da
carne de suino (°), com a ultima redaccio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n° 2386/94 (%), fixou, no seu
anexo I, as quantidades da estimativa das necessidades de
abastecimento em produtos do sector da carne de suino
que beneficiam de uma isengdo do direito nivelador apli-
cavel as importages provenientes de paises terceiros ou
de uma ajuda comunitéria ;

Considerando que, a fim de favorecer o desenvolvimento
da producdo local no arquipélago, é conveniente modi-
ficar o balango previsional estabelecido para o periodo de
1 de Julho de 1994 a 30 de Junho de 1995;

Considerando que.as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino, ‘

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
o anexo I do Regulamento (CEE) n? 1725/92 é substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
(® JO n° L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 95.
() JO n® L 255 de 1. 10. 1994, p. 94.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

«ANEXO I

Estimativa das necessidades de abastecimento da Madeira em produtos do sector de carne de
suino para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 e 30 de Junho de 1995

Cédigo NC

Designacio das mercadorias

Quantidade
(em toneladas)

ex 0203

Carnes de animais da espécie suina doméstica, frescas, refrigeradas ou

congeladas

1000 »
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REGULAMENTO (CE) N° 2971/94 DA COMISSAO
de 6 de Dezembro de 1994

qile fixa, para o periodo de 1 de Janeiro a 30 de Junho de 1995, o contingente
aplicavel a importagao em Espanha de carne de coelho doméstico proveniente de
paises terceiros e determinadas regras para a sua aplicagcdo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 491/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que estabelece as
modalidades das restri¢Ses quantitativas & importagio em
Espanha de determinados produtos agricolas provenientes
de paises terceiros ('), com a ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3296/88 (%), e, nomeada-
mente, o seu artigo 3°,

Considerando que o contingente para 1994 aplicavel a
importagio em Espanha de carne de coelho doméstico
proveniente de paises terceiros foi fixado no artigo 1° do
Regulamento (CE) n? 3319/93 da Comissdo (%) ; que, para
o ano de 1995, é conveniente aumentar este contingente
de uma percentagem minima de 10 % prevista no artigo
3?2 do citado regulamento;

Considerando que, todavia, as restricdes quantitativas sio

proibidas pelo Acordo sobre a agricultura concluido no

imbito do Uruguay Round do GATT, cuja aplicagdo estd

prevista para 1 de Julho de 1995 ; que, por conseguinte, é

conveniente abrir um contingente unicamente em relagio
~ao primeiro semestre de 1995;

Considerando que, para assegurar uma gestdo correcta do
contingente, é conveniente fazer acompanhar os pedidos
de autorizagdo de importacdo da constitui¢io de uma
garantia que cubra, como exigéncia principal, na acepgio
do artigo 20° do Regulamento (CEE) n® 2220/85 da
Comissdo (*), com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n°® 3403/93 (), a realizagdo das impor-
tagOes ;

Considerando que € conveniente prever a comunicagio
pela Espanha 4 Comissdo das informagdes sobre a aplica-
¢do dos contingentes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de aves de capoeira e dos ovos,

() JO n® L 54 de 1. 3. 1986, p. 25.
() JO n® L 293 de 27. 10. 1988, p..7.
) JO n® L 298 de 3. 12. 1993, p. 18.
() JO n® L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
() JO n? L 310 de 14. 12. 1993, p. 4.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O volume do contingente que, por forca do artigo 77° do
Acto de Adesdo, o Reino de Espanha pode aplicar durante
o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 30 de
Junho de 1995 a importagdo, proveniente de paises tercei-
ros, da carne e das miudezas comestiveis de coelhos
domésticos dos cédigos NC 0208 10 11 e 0208 1019 ¢é
fixado em 472 toneladas. .

Artigo 2°

1.  As autoridades espanholas emitirdo as autorizacSes
de importagio de modo a assegurar uma repartigio equita-
tiva da quantidade disponivel pelos requerentes.

2. Os pedidos de autorizagio de importagio serdo
acompanhados da constituicio de uma garantia. A
exigéncia principal, na acepcio do artigo 20° do- Regula-
mento (CEE) n° 2220/85, a cobrir pela garantia consiste
na realizagdio das importagdes.

Artigo 3°

O ritmo minimo do aumento progressivo do contingente
é de 10 % no inicio de cada ano.

O aumento sera acrescido a cada contingente € 0 aumento
seguinte sera calculado com base no volume total obtido.

Artigo 4°

1. As autoridades espanholas comunicardo a Comissdo
as medidas que tenham adoptado para aplicagio do arti-
go 2°

2. As autoridades espanholas transmitirdo, o mais tardar
no dia 15 de cada més, as seguintes informagdes relativas
as autorizacbes de importagio emitidas no més prece-
dente :

— as quantidades a que se referem as autorizacSes de
importacio emitidas, repartidas por pais de provenién-
cia,

— as quantidades importadas, repartidas por pais de
proveniéncia.

Artigo 5?°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 199S.
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O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Dezembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 2972/94 DA COMISSAO
de 6 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n® 2117/94 e que eleva para 895 911 toneladas o
concurso permanente para a revenda no mercado interno de cereais detidos pelo
organismo de intervencdo espanhol

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector dos cereais (*), com
a Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1866/94 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 5°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2131/93 da
Comissdo (], alterado  pelo  Regulamento  (CE)
n® 120/94 (%), estabelece os processos e as condigdes de
colocagdo a venda dos cereais na posse dos organismos de
intervengao ;

Considerando que o Regulamento (CE) n°® 2117/94 da
Comissdo (), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 2786/94 (%), abriu um concurso
permanente para a revenda, no mercado interno, de
795911 toneladas de cereais detidas pelo organismo de
intervencio espanhol ;

Considerando que, na situagio actual de mercado, é opor-
tuno proceder a0 aumento da quantidade colocada a

venda no mercado interno para 895911 toneladas de
cereais detidas pelo organismo de intervengio espanhol ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

No artigo 1? do Regulamento (CE) n? 2117/94 os termos
«706 053 toneladas de cevada» sdo substituidos pelos
termos «806 053 toneladas de cevada ».

Artigo 2?
O presente regulamento entra em vigor na data da sua

publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Dezembro de‘ 1994.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
() JO n® L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.

() JO n® L 224 de 30. 8. 1994, p. 7.

() JO n® L 296 de 17. 11. 1994, p. 19.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N¢ 2973/94 DA COMISSAO
de 6 de Dezembro de 1994

que fixa os direitos niveladores a importa¢do em relagdo ao agiicar branco e ao
: aciicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizacdo comum de mercado no sector do agucar ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 133/94 (3, e, nomeadamente, o n® 8 do seu artigo 16,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no 4mbito da
politica agricola comum (%), alterado pelo Regulamento
(CE) n® 3528/93 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 59,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagdo de aglcar branco e de aglcar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CE) n® 1957/94 da Comis-
sdo (%), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n° 2950/94 (%);

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CE) n? 1957/94 aos dados de
que a Comissdo tem conhecimento implica a alteragio

dos direitos niveladores actualmente em vigor, em confor-
midade com o anexo do presente regulamento ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o céilculo destes dltimos a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
de 5 de Dezembro de 1994 no que respeita as moedas
flutuantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagdo referidos no n? 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sdo, em
relagdo ao aglicar em bruto da qualidade-tipo e ao aglcar
branco, fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 7 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n° L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.

() JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
O n® L 198 de 30. 7. 1994, p. 88.

() JO n° L 310 de 3. 12. 1994, p. 67.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comaissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 6 de Dezembro de 1994, que fixa os direitos niveladores
a importagdo em relagdo ao agficar branco e ao agiicar em bruto

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante do direito nivelador (%)
1701 11 10 2981()

1701 11 90 29,81 (Y)
17011210 ‘ 29,81 (")

1701 12 90 29,81 ()

1701 91 00 35,04

1701 99 10 35,04

1701 99 90 35,04 (%)

(") O montante do direito nivelador aplicavel serd calculado em conformidade com as disposi¢des do artigo 2° ou 3¢
do Regulamento (CEE) n°® 837/68 da Comissdo (JO n® L 151 de 30. 6. 1968, p. 42), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1428/78 (JO n® L 171 de 28. 6. 1978, p. 34).

() Nos termos do n® 2 do artigo 162 do Regulamento (CEE) n® 1785/81, o presente montante é igualmente apli-
cével ao aglicar obtido a partir do aglcar branco e do agiicar em bruto, adicionado de substincias que ndo aroma-
tizantes ou corantes.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisao 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos niveladores aos
produtos origindrios dos PTU.
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REGULAMENTO (CE) N° 2974/94 DA COMISSAO
de 6 de Dezembro de 1994

que fixa o montante da ajuda relativa ao algoddo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Grécia e, nomeada-
mente, os n% 3 e 10 do Protocolo n? 4, relativo ao algo-
ddo, alterado pelo Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o Protocolo n® 14 anexo a
esse Acto e o Regulamento (CEE) n® 4006/87 da Comis-
sdo (),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2169/81 do
Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras
gerais do regime de ajuda ao algoddo (), com a ultima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1554/93 (), e, nomeadamente, o n® 1 do artigo 59,

Considerando que o montante da ajuda referida no n?® 1
do artigo 5° do Regulamento (CEE) n?® 2169/81 foi fixado
pelo Regulamento (CE) n? 2141/94 da Comissdo (%), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 2951/94(%;

Considerando que a aplicacio dos regulamentos e modali-
dades retomados no Regulamento (CE) n® 2141/94 aos

dados de que a Comissdo dispSe actualmente leva a que
se altere 0o montante da ajuda actualmente vigente, como
se indica no artigo 1° do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. O montante da ajuda relativa ao algoddo com

semente, referida no artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 2169/81, é fixado em 47,165 ecus por 100 quilogra-
mas.

2. Todavia, o0 montante da ajuda sera substituido com
efeito a partir de 7 de Dezembro de 1994, para ter em
conta as alteragBes a introduzir no regime das quantidades
maximas garantidas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 7 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Dezembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.
() JO n® L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.
() JO n® L 154 de 25. 6. 1993, p. 23.
() JO n° L 228 de 1. 9. 1994, p. 11.
() JO n° L 310 de 3. 12. 1994, p. 69.
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